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SV__[Then this Daniel became above all the other presidents and satraps, because an excellent spirit was in him. And the king planned to set him over the whole kingdom
[NV [Now Daniel so himself among the admi and the satraps by his exceptional qualities that the king planned to set him over the whole kingdom.
[NLT[Daniel soon proved himself more capable than all the other and high officers. Because of Daniel's great ability, the king made plans to place him over the entire empire.
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Meaning

" All* Every * The whole

Adjective,

Usage in the New Testament

The sense of ni¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.
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* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aavuh fivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut
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iyt is the first person singular verb for “to be” (€lvau [the infinitive form] = “to be*)

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example elji( is the word for am and fiv s the word for was, e.g. éVBE6UIEVOC T0PQDPQY Kalpl totooltip_default pl t
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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[V [Then this Daniel was preferred above the presidents and princes, because an excellent spirit was in him; and the king thought to set him over the whole realm.
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